
Elektrohydraulische Reifenmontiermaschine  
für Räder von Industriefahrzeugen, Lkws und Bussen von 14” bis 26”

Elektrohydraulický stroj pro de/montáž pneu  
pro průmyslová, nákladní vozidla a autobusy od 14”do 26”

Electrohydraulic tyre changer  
for industrial vehicle, truck and bus wheels from 14” to 26”

Ideální stroj pro profesionály, kteří potřebují 
zásadní řešení, ale odmítají obětovat kvalitu
The ideal machine for the professional who needs  
an essential solution but refuses to sacrifice quality

Ideal für alle, die das Wesentliche suchen,  
ohne auf die Qualität verzichten zu wollen.



ELEKTROHYDRAULICKÝ STROJ PRO DE/MONTÁŽ PNEU pro pneumatiky nákladních vozidel, autobusů, malotraktorů a  
podobných vozidel, s drážkovanými nebo elastickými obručemi, pro bezdušová i kola s duší.

ELEcTrohydrauLIc TyrE changEr for trucks, buses, tractors and earth moving equipment with groove or elastic 
ring type rim wheels and with tubeless or inner tube type tyres. 

eleKtroHYDrauliScHe reiFenmontiermaScHine für Reifen von LKWs, Autobussen, Traktoren 
und Erdbewegungsmaschinen mit Tiefbett- oder Sprengringfelgen und für Schlauchreifen und schlauchlose Reifen.

MAXIMÁLNÍ NOSNOST RAMENA STROJE
MAX. WHEEL LIFTER CAPACITY -  HUBKRAFT RAD

HD 700 je schopen obsluhovat kola o 
hmotnosti do 700kg

The HD 700 is capable of handling wheels 
weighing up to 700 Kg

Die HD 700 ist in der Lage, an Reifen mit einem 
Gewicht bis 700 kg zu arbeiten 



HYDRAULICKÝ BLOK 
HYDRAULIC POWER UNIT 
HYDRAULIKAGGREGAT

Vozík s hydraulickým pohonem vlevo-vpravo a 
zouvací hlavou s aretačním systémem

Carriage with hydraulic left-right translation and tool arm  
with safety lock system

Werkzeugschlitten mit hydraulischer rechts-Linksbewegung und 
Werkzeugarm mit Sicherheitsblockiersystem

OVLÁDACÍ MODUL 
CONTROL MODULE 
BEDIENSÄULE

Ovládací sloupek s 
ergonomickými prvky 

Control module with 
ergonomic controls.

Bediensäule mit 
ergonomischen 
Bedieneinrichtungen. 

OTOČNÁ HLAVA S UPÍNACÍMI ČELISTMI 
TURNTABLE SPINDLE - SPANNBEREICH DES SPANNFUTTERS

Upínací hlava na hřídeli pro upínání ráfků od 14” do 
26” s otáčení ve i proti směru chodu hodinových ruček  

Turntable spindle for clamping rim sizes from 14” to 26” with 
clockwise and anticlockwise rotation  

Spannbereich des Spannfutters von 14” bis 26” mit 
Drehung im und gegen den uhrzeigersinn 

SPECIÁLNÍ VLOŽKY 
SPECIAL CLAMPS - SPEZIALSPANNKLAUEN

Speciální návleky na čelisti pro ráfky z lehkých slitin 
s plastovými vložkami (příslušenství za příplatek)

Special clamps with plastic insert for alloy rims  
(optional)

Spezialspannklauen für Leichtmetallfelgen mit Plastikeinsätzen 
(auf Anfrage) 

VOZÍK SE ZOUVACÍ HLAVOU
TOOL CARRIAGE - WERKZEUGE TRÄGERWAGEN 
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PŘÍSLUŠENSTVÍ - RECOMMENDED ACCESSORIES - ZUBEHöR EMPFOHLEN

Fo
to

gr
afi

e,
 c

ar
at

te
ris

tic
he

 e
d 

i d
at

i t
ec

ni
ci

 n
on

 s
on

o 
vi

nc
ol

an
ti,

 p
os

so
no

 s
ub

ire
 m

od
ifi

ch
e 

se
nz

a 
pr

ea
vv

is
o.

 T
he

 m
an

uf
ac

tu
re

r r
es

er
ve

s 
th

e 
rig

ht
 to

 m
od

ify
 th

e 
fe

at
ur

es
 o

f i
ts

 p
ro

du
ct

s 
at

 a
ny

 ti
m

e.
 L

es
 

ph
ot

og
ra

ph
ie

s,
 le

s 
de

sc
rip

tio
ns

 e
t l

es
 d

on
né

es
 te

ch
ni

qu
es

 n
e 

so
nt

 p
as

 c
on

tra
ig

na
nt

es
. L

e 
fa

br
ic

an
t s

e 
ré

se
rv

e 
le

 d
ro

it 
d‘

ap
po

rte
r 

de
s 

m
od

ifi
ca

tio
ns

 s
an

s 
pr

éa
vi

s.
 D

ie
 F

ot
og

ra
fie

n,
 d

ie
 a

ng
eg

eb
en

en
 

Ei
ge

ns
ch

af
te

n 
un

d 
di

e 
te

ch
ni

sc
he

n 
Da

te
n 

si
nd

 n
ic

ht
 v

er
bi

nd
lic

h 
un

d 
kö

nn
en

 o
hn

e 
Vo

ra
nk

ün
di

gu
ng

 g
eä

nd
er

t 
w

er
de

n.
 F

ot
os

, 
ca

ra
ct

er
ís

tic
as

 y
 d

at
os

 t
éc

ni
co

s 
no

 s
on

 v
in

cu
la

nt
es

, 
pu

ed
en

 e
st

ar
 

su
je

to
s 

a 
m

od
ifi

ca
ci

on
es

 s
in

 p
re

vi
o 

av
is

o.
 A

s 
fo

to
gr

afi
as

, a
s 

ca
ra

ct
er

ís
tic

as
 e

 o
s 

da
do

s 
té

cn
ic

os
 n

ão
 s

ão
 v

in
cu

la
nt

es
, p

od
em

 s
er

 m
od

ifi
ca

do
s 

se
m

 p
ré

vi
o 

av
is

o.
 C

od
e 

DP
CG

00
07

92
B 

- 
11

/2
02

0 

Pe
r a

iu
ta

re
 il

 p
ia

ne
ta

 o
tt

im
iz

za
nd

o 
il 

co
ns

um
o 

di
 c

ar
ta

, i
 n

os
tr

i c
at

al
og

hi
 s

on
o 

co
ns

ul
ta

bi
li 

su
l 

si
to

 w
w

w
.c

or
gh

i.c
om

. 
Un

a 
st

am
pa

 r
es

po
ns

ab
ile

 a
iu

ta
 a

 p
re

se
rv

ar
e 

l’a
m

bi
en

te
. 

To
 p

ro
te

ct
 th

e 
pl

an
et

 a
nd

 re
du

ce
 p

ap
er

 u
sa

ge
, o

ur
 c

at
al

og
ue

s 
ar

e 
vi

ew
ab

le
 o

nl
in

e 
at

 th
e 

w
eb

si
te

 w
w

w
.c

or
gh

i.c
om

. P
rin

tin
g 

re
sp

on
si

bl
y 

co
nt

rib
ut

es
 to

 s
av

in
g 

th
e 

en
vi

ro
nm

en
t.

Rozsah upínání Chucking device capacity Spannbereich 14” 26”

Maximální šířka kola Max. wheel width Max. Radbreite 780 mm

Maximální průměr kola Max. wheel diameter Max. Raddurchmesser 1600 mm

Příkon motoru hydrauliky Unit motor Motor aggregat. 1,1 Kw

Příkon motoru hřídele Gear box motor Getriebemotor 1,5 kw

Váha stroje Tyre changer weight Gewicht des Reifenmontiermaschine 565 kg

Maximální nosnost stroje Max. wheel lifter capacity Hubkraft Rad 700 kg

Výkon hydraulického válce Cylinder load capacity Kapazität Zylinder 1200 kg

TATTUNG  

TECHNICKÉ ÚDAJE - TECHNICAL DATA - TECHNISCHE DATEN

A
  

Ochranné kroužky pro ALU-kola
Alloy protection ring
Radschutz für Alu-felgen

ø 161 mm 8-12100007
ø 164 mm 8-12100005
ø 176 mm 8-12100006
ø 202 mm 8-12100008
ø 220 mm 8-12300001
ø 221 mm 8-12100009
ø 281 mm 8-12100010

B    Roller pro bezdušová kola užit. vozidel a busů
Tubeless tyre roller for truck and bus wheels 
Montierrolle für schlauchlose Lkw- und Busreifen

2306040

C    GL Nové klipsy s plastovou vložkou pro ALU kola
                  GL New special clamps with plastic inserts for alloy rims. 

GL Neue Aufsatzbacken für Leichtmetallräder mit Kunststoffeinsätze
8-12100156

D    Plastová upínací svěrka pro ALU-kola 
Plastic clips for aluminium wheels
Kunststoffklammern für Aluminiumfelgen

Další informace o příslušenství naleznete v kompletním katalogu příslušenství.
For further information, consult the complete accessories catalogue
Für weitere Informationen schlagen Sie bitte im gesamtkatalog des Zubehörs nach.

801262417




